CONDITION ONE MODULAR MOUNTS - 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR

MOUNT, TAN

An Optics Mount Made for Maximizing Rifle Real Estate

Thanks to a huge increase in the number of optics and accessories designed for
rifle platforms, today's shooters have more options than ever before to enhance
their platform. The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is designed
to aid rifleshooters in maximizing mounting option on their go-to rifle. Each
Badger Ordnance Condition One Modular Mount operates as a centralized
mounting position for different rifle attachments and is designed to prevent the
deflection experienced on optics and lasers that are usually mounted directly to a
handguard. One of the stand-out features of the Badger Ordnance Condition One
Modular Mount is the use of a 1.70-inch bore offset, which matches the height of
commonly used 1/3 red-dot mounts. This aids shooters using night-vision gear
and also maintains the same cheek hold as shooters who've trained on 1/3
mounts. Options are available in 30mm, 34mm and 35mm rings and can be had
in either 0 or 20 MOA of elevation.

Attributes

Name: 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100034643

Mfr. No.: 170-300

Elevation: 0 MOA

Finish: Tan

Height: 1.7"

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Mount

Delivery weight: 0.25kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 171mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der Badger
Ordnance Condition One Modular Mount

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen,
dass Sie die besten Ergebnisse erzielen und mdgliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie die Modular Mount nur fir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.
Halten Sie die Modular Mount von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Bewahren Sie die Verpackung und alle Sicherheitsinformationen fir zukinftige Referenzen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Modular Mount korrekt und sicher an Ihrem Gewehr montiert ist, bevor Sie es
verwenden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Ringe (30mm, 34mm, 35mm) und Héhenverstellungen (0 oder 20 MOA).

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Losen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

®* Verwenden Sie die Modular Mount nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
feststellen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, die die Funktionalitat der Mount
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie die Modular Mount auf Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

® Wahlen Sie die geeignete Héhe und den Durchmesser der Ringe (30mm, 34mm oder 35mm).
® Montieren Sie die Modular Mount gemaf3 den beiliegenden Anweisungen.
® Ziehen Sie alle Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Montage zu gewéhrleisten.

3. Verwendung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Montage.
® Verwenden Sie die Modular Mount nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken und Zubehor.
® Achten Sie darauf, dass Ihr Gewehr sicher und stabil ist, bevor Sie schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Modular Mount gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Modular Mount umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie kaufen, den EUSicherheitsrichtlinien
entsprechen.






Safety Instruction Guide for CONDITION ONE
MODULAR MOUNTS 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR
MOUNT, TAN

Introduction

Thank you for choosing the CONDITION ONE MODULAR MOUNTS 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing a secure and stable mounting option for
your rifle optics and accessories. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions
provided in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.

® Always inspect the mount and attachments before use to check for any signs of damage or wear.

® Keep the mount and any accessories out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental
injury.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the mount only with compatible optics and accessories as specified by the manufacturer.

Do not exceed the recommended weight limit for mounted accessories to prevent failure of the mount.
Ensure that the mount is securely attached to the rifle before use. Loose attachments can lead to accidents.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect performance, such as heavy rain or
extreme heat.

® |f using nightvision gear, ensure that the mount's height aligns with your shooting position to maintain proper
cheek weld.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if required.

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Position the mount on the rifle's receiver or rail system according to the manufacturer's instructions.
Secure the mount using the appropriate screws and torque specifications provided in the product
manual.

* Verify that the mount is firmly attached and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

® Before using the mounted optics, ensure they are properly zeroed according to the manufacturer's
instructions.

® Always wear appropriate eye protection when shooting.

® Maintain a proper shooting stance and grip while using the rifle to ensure stability and accuracy.

® After each use, inspect the mount and optics for any signs of damage or misalignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonbiodegradable waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's customer support resources.
Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your CONDITION
ONE MODULAR MOUNTS 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN. Thank you for prioritizing safety in your

shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
Modular Condition One de Badger Ordnance

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado para
mejorar la versatilidad y estabilidad de tus opticas y accesorios en tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacion que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el montaje fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
No utilices el montaje si notas alguna irregularidad.

Ten cuidado al manipular el montaje y los accesorios para evitar lesiones.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Segura: Asegurate de que el montaje esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el
rifle.

® Uso de Opticas: Comprueba que tus 6pticas estén bien aseguradas en el montaje para evitar que se suelten
durante el uso.

® Evita la Sobrecarga: No excedas el peso maximo recomendado para el montaje y las Opticas.

®* Manejo Adecuado: Siempre maneja el rifle de manera segura, manteniendo el cafién apuntando en una
direccion segura.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el montaje en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionalidad, como temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.

2. Instalacion del Montaje:

® Coloca el montaje en la base del rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de que el diametro del tubo del visor sea compatible con el montaje (30 mm en este caso).

® Ajusta el montaje a la altura deseada, asegurandote de que esté en la posicidn correcta para la dptica
gue utilizaras.

® Aprieta los tornillos de manera uniforme para evitar la deformacion del montaje.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que el montaje esté firme y que no haya movimiento.
® Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté en su lugar.

4. Uso del Rifle:
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.

® Familiarizate con el uso de tus 6pticas y asegurate de que estén correctamente alineadas con el
montaje.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando decidas desechar el montaje, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de

este tipo.
® Si el producto est4 dafiado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ofrecerte asistencia. Es importante tener acceso a informacion sobre retiros de productos y actualizaciones de
seguridad.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de instalacion, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo
del Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Montage Modulaire
Condition One de Badger Ordnance

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage modulaire Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant une base solide et fiable pour votre équipement optique. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

* Vérifiez régulierement I'état de votre montage et des accessoires pour déceler tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® Sivous ressentez un probléeme ou une anomalie lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez le
montage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez de monter des accessoires qui dépassent les spécifications du produit, car cela peut entrainer des
défaillances.
Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le montage.
Ne pas utiliser le montage dans des conditions extrémes (température, humidité, etc.) qui pourraient affecter
sa performance.

® Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez les spécifications du produit pour vous assurer que vous avez le bon type de montage.

2. Installation:

® Placez le montage sur le rail de votre fusil.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le montage en veillant a ce qu'il soit bien en place.
® Serrez les vis avec un couple approprié pour éviter tout desserrage lors de l'utilisation.

3. Utilisation:

® Une fois installé, vérifiez la stabilité du montage.
® Montez vos accessoires optiques selon les instructions du fabricant de I'accessoire.
® Testez le montage en effectuant des tirs de vérification pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal et des pieces
d'armement.

® Sipossible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Badger
Ordnance ou contacter leur service client.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
l'utilisation de votre montage modulaire Condition One.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto per il
Mount Modulare Condition One di Badger Ordnance

Introduzione

Grazie all'innovazione nel design degli accessori per fucili, i tiratori possono ora migliorare le loro piattaforme con
una varieta di ottiche e accessori. Il Mount Modulare Condition One di Badger Ordnance € progettato per ottimizzare
l'uso di questi accessori. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di smontare o modificare il montaggio senza istruzioni appropriate.
Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore per evitare rischi di sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Posiziona il Mount Modulare Condition One sulla slitta dell'arma.
® Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio in posizione.
® Controlla che il montaggio sia ben saldo e che non ci siano giochi.
3. Utilizzo:
® Monta l'ottica o I'accessorio desiderato sul mount seguendo le istruzioni specifiche per I'accessorio.

® Verifica che l'ottica sia allineata correttamente e che il montaggio non ostacoli la visione.
® Effettua una prova di utilizzo in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori e dei materiali di imballaggio.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o non autorizzate.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il servizio clienti del
produttore o visita il sito ufficiale. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla natura del problema.

Conclusione



I Mount Modulare Condition One di Badger Ordnance & un prodotto progettato per migliorare I'esperienza del
tiratore. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja bezpieczenstwa dla montazu Badger
Ordnance Condition One Modular Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan montazu i akcesoridw, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze montaz jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ produktu.

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg odpowiednio zamocowane.

Jesli korzystasz z sprzetu noktowizyjnego, upewnij sie, ze montaz jest dostosowany do jego wymagan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy montazu sa w komplecie i w dobrym stanie.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia do montazu, w tym klucze i Srubokrety.

2. Montaz:
Zdejmij ostone rekojesci, jesli jest to konieczne.
Umies$¢ montaz na gérnej czesci karabinu, upewniajac sie, ze otwory sg odpowiednio dopasowane.

[ ]
[ )
® Przykre¢ montaz do karabinu, stosujgc zalecane momenty obrotowe.
® Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj montazu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.
® Regularnie sprawdzaj, czy montaz nie wymaga dokrecenia lub konserwaciji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace sprzetu optycznego.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount.



CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER
ORDNANCE 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT,
TAN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER ORDNANCE 30MM 1.70" 0 MOA MODULAR
MOUNT, TAN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja
havittamisessa. On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyihin tarkoituksiin.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epavarma sen kunnosta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kéayté tuotetta vain sen suunnitellussa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al4 ylita valmistajan suosittelemaa kuormitusrajaa.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saédolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Lue huolellisesti mukana olevat asennusohjeet.

® Kiinnitd mount tukevasti kivaariin varmistaen, etté se on oikeassa kulmassa.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

2. Kayttd

® Kaynnista ase turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, etté optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.
® Harjoittele kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kenttakayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautustiedotteet tai turvallisuustiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER ORDNANCE 30MM
1.70" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Introduktion

Tack for att du har valt Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denna monteringslésning ar utformad for
att forbattra din gevarsupplevelse genom att ge stabilitet och mangsidighet. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att monteringen &r korrekt installerad innan du faster optik eller tillbehor.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller defekt.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med gevar och tillbehor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar kring anvandning av gevar och relaterade tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att gevaret ar avstangt och att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna.
2. Montering: Fast Badger Ordnance Condition One Modular Mount p& den valda platsen pa gevaret.
Kontrollera att den &r centrerad och i ratt position.

3. Sakring: Anvand lampliga verktyg for att sékerstélla att monteringen &r ordentligt fastsatt. Kontrollera att inga
delar ar losa.

4. Optikinstallation: Montera din optik eller tillbehor p& den installerade monteringen. Folj tillverkarens
instruktioner for det specifika tillbehoret.

Anvandning
® Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt instruktionerna.

® Kontrollera att monteringen och tillbehéren ar ordentligt sékrade innan varje anvandning.
® Var medveten om omgivningen och eventuella risker vid anvandning av gevéret.

Avfallshantering

Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen folj lokala riktlinjer for avfallshantering. Det ar viktigt att korrekt
kassera alla delar av produkten for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du tar dig tid att Iasa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en saker
och effektiv anvandning av Badger Ordnance Condition One Modular Mount.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro modularni
montaz Badger Ordnance Condition One

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili modularni montaz Badger Ordnance Condition One. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilni a bezpe€né montazni misto pro puskové pfisluSenstvi. Prosime, abyste si peclivé precetli tento
navod a dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpecného pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a pevné upevnéna.

Pravidelné kontrolujte montaz a pfislusenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Udrzujte montaz a prislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpeci kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze podle jeho ur€eni a v souladu s pokyny vyrobce.
P¥i instalaci montaze pouzivejte vhodné nastroje a techniky.

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.
Nepouzivejte montdz, pokud je poSkozena nebo nekompletni.

PFi pouzivani se vyhnéte jakémukoli nadmérnému zatizeni montaze.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
® Ujistéte se, Ze mate Cisté pracovni misto.

2. Instalace montaze
Umistéte mont4z na pozadované misto na pusce.
Ujistéte se, Ze montaz je umisténa v souladu s pozadavky na vySku a offset.
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® Pomoci Sroubl a upeviiovacich prvki pfipevnéte montaz k pusce.
® Zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a zda se nehybe.

3. Pouzivani montaze
® Umistéte optiku nebo pfisluSenstvi do montaze.

® Ujistéte se, Ze je pfisluSenstvi spravné zajisténo.
® Pfed pouzitim provedte testovani nastaveni a stability.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepalte produkt ani jeho soucasti.
® Zvazte recyklaci obalovych materiall, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo odbornika
na puskovou optiku. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeé¢nému pouzivani nasich produktd.



